Ur Den Kommunistiska Internationalen N:o 2 (dec 1920)
KORRESPONDENS

Brev fran Italien

Italien &r den stora impulsens och den gamla skepticismens land, den djupa sentimentalitetens
och den beslutsamma handlingens land. Det foreter stora skiljaktigheter i sina olika provinser.
Norden stravar dadkraftig och sjalvmedveten mot det nya livet; Mellanitalien gar samma vag
som Norden, ehuru dess stallningstagande till de politiska tilldragelserna ar nagot olika.
Mellanitalien, isynnerhet Toscana bryter av genom sin skepticism, genom den kritik, det
utdvar mot andra och mot sig sjéalv, genom sin en smula epikureiska livsaskadning. Men detta
neutraliseras genom det starka sinne for det praktiska, genom den forstandsklarhet och
intuition, som ar utmérkande for Mellanitaliens arbetare och bonder. Sédern ar Italiens
gatfullaste del; dar slumrar manga krafter, men kanske finnes dar &nnu mera okunnighet och
fordomar; dar finner klerikalismen och den tréga och slda bourgeoisin ett tacksamt
varksamhetsfélt for intriger och en kommande kontrarevolution.

Men detta stora, mangskiftande Italien &r nu enat i en kéansla,, genom en oro, som liksom en
jordbavningsvag rullar fran Alperna till Sicilien och an héar, an dar framkallar kannbara
skakningar. Det ar massornas missbelatenhet, som blir allt storre, det &r oviljan dver det
fordarvliga kriget, over det dmkliga bedrégeri, i vars maskor varldsbourgeoisin har insnarjt
dem. Detta ar ingen 6vergaende missbelatenhet, vilket somliga forsoker trosta sig med i detta
”segerrika land”; det &r massornas djupa och heliga ovilja — det allt starkare klasshatet. Denna
vaxande ekonomiska och psykologiska kris, detta kokande hav av missndje skall icke kunna
lugnas eller stillas verken genom Nittis eller Giolittis sluga pahitt och almosor eller genom
nagon reformistisk Neptuns hégtravande tirader, icke heller genom deras (skadliga askviggar
mot bourgeoisin eller genom deras brandtal”, vilka sa ofta utvisslats av proletariatet. Blott
den kommunistiska revolutionens véldiga allt fortdrande eld kan skapa en utvég ur detta
absurda, fornuftsvidriga sakernas tillstand.

Bourgeoisin, som har arbetat sa "varksamt” bakom arbetare- och bondearméns front, medan
dessa utgjot sitt blod, bourgeoisin, som sa behandigt har sugit sig fast vid halsen pa det till
slaktbanken drivna proletariatet, och som anda till leda, anda till uppkastning druckit sig matt
pa folkets blod och lidanden, bourgeoisin, som énda till halsen badat i 16gn, kynism och det
friackaste bedrageri — denna bourgeoisi darrade och bleknade, nar fran Ostern hérdes den
proletéra revolutionens mullrande aska, som gav genljud i de plagade italienska proletarernas
hjartan. Hadanefter svdavar damoklessvérdet dver révarbandets huvuden; deras roffade gods
och deras gastabud forlorade sin bekvéma ro, de skulle just till att gora sig riktigt breda, de
stod just i begrepp att fylla sina Slott med rikedomar och blomster s det av proletarernas blod
godda faltet, men da reste sig i oster detta avskyvarda spoke, denna fasavéackande skrack-
gestalt bolsjevismen. D& maste nian i storsta hast uppkasta forskansningar mot denna
bolsjevism, maste smutskasta och beljuga den, maste 6verdsa den med allskons nedrigheter,
for att de italienska arbetarna antingen icke skulle varsebliva den, eller for att dess utseende
matte bliva sa avskrackande och osympatiskt, att den stackars arbetaren skulle rysande rygga
tillbaka.

Och bourgeoisin grep sig varket an: gangar hade den mer &n tillrackligt av; fala, skurkaktiga
skribenter finns det manga, och &nnu sé lange far borgaren sitt tidningspapper av proletéren.
Alltsa kunde man genast begynna falttaget och arbetet borjade, ihardigt, organiserat och
grundligt. Men vadan kom det sig, att detta falttag, 6vertygade blott dem, av vilka bourgeoisin
ingenting hade att frukta arbetaren daremot hade véaderkorn pa nagot helt annat; arbetaren
trodde pa sin ”Avanti” och glomde icke de svara lidanden, den djupa fornedring, som han



genomgatt under det langa slaktandet. Och det magiska ordet ”"Bolsjevism” trangde in dver
allt liksom en skoningslos bacill under en hemlighetsfull farsot: for nagra klang det sdsom ett
befrielsens ord, for andra lat det sdsom en symbol pa myteri och uppror; men det fanns ej en
enda vrd i hela det fruktbara Italien, dar denna sadd blev utan resultat. Forgaves hojde
bourgeoisin sina hjaltar till skyn, forgaves letade den alltjamt reda pa nya mansklighetens
raddare — de bars den ene efter den andre till driften, innan de ens hunnit fédas. Men namnen
pa "révarna” och forradarna” — Lenin, Trotskij, Sinovjev, Liebknecht, Rosa Luxemburg och
andra — gick fran mun till mun; deras ord blev profetior, deras arbete blev ndgot heligt, deras
bilder hangdes upp pa vaggarna i de fattiga proletirhemmen ... Sadant var laget i Italien, nar
vapenvilan med Osterrike och Tysklands sléts.

Bourgeoisin rakade i forvirring. Dess hander var annu blodbesudlade; de samvetsldst roffade
rikdomarna stack annu alla i 6gonen. Den infama I6gntrafiken, skandligheten i dess hela vidd,
det bedréageri i stor skala, som forévats mot Italiens proletariat, 1dg annu blottat och tydligt
infor allas 6gon och det blev oro i rovarnas lager: de fruktade for slaget, som skulle falla ...

Men proletariatet dr6jde; det k&nde sin kraft, sin upprors- och hdmdekraft, kraften av sitt
klassmedvetande, men det vantade annu ... vantade kanske pa ett lystringsrop fran sitt parti,
som under hela kriget sa trofast hade forsvarat det. Proletariatet bidade, lugnt i det hastigt
forvarvade medvetandet om sin kraft; det bidade i den sékra forvissningen, att segern icke
kunde ga det ur handerna, och detta medvetande agde det gemensamt med den béttre delen av
partiet...

En endraktig stravan mot de ideal, at vilka det Socialistiska Partiet den gangen givit uttryck,
och som det férkunnade, grep hela landet, antalet av nya Medlemmar till partiet och
organisationerna véaxte med sallspord hastighet, men det avgérande 6gonblicket kom icke ...
Bourgeoisin fick en smula radrum: “jasa, det var ju inte sa farligt; detta férbannade odjur fran
Ostern kan vi mahanda annu med gemensamma krafter lyckas oskadliggéra, dér det hor
hemma, vart samfund av rovriddare &r ju dnnu icke alldeles utdtt; at oss komma det till hjalp;
kanske d e t skall lyckas for andra, som Rysslands bourgeoisi icke formadde... Men for vart
kéra folk, for vara arbetare och bonder finns ju annu litet blev tillovers, som var bestamt at de
osterrikiska och tyska arbetarna; nu maste man bara forsta sig pa att ratt bruka det; och sedan
skall vi nog ater komma i tillfalle att fira vara kalas ...”

Det intraffade nu mycket lagligt, att man ocksa traffade pa nagra “socialister”, som langt ifran
var sa forskrackliga som dessa bolsjeviker: det ar forstandigt folk; de staller inte till brak i
onddan; nu da bourgeoisin har slagit ihjal hela varldens duktigaste proletarer, kan man i lugn
och ro ga till det fredliga uppbyggandet. Bourgeoisin har minsann icke skott sig sa illa; detta
ar ju alltigenom valuppfostrade Och bildade karlar; de kan hjélpa oss att begrava de doda, att
glomma krymplingarna och de ihjalpinade, kanske skall vi dela med oss litet av vart rovade
gods ... Man far lov att skaffa sig behandigt folk, som kan bli praktiga ministrar, och saken &r
klarerad. Man &r tvungen att forespegla denna pobel allehanda friheter och reformer men
under tiden skapa en stark kungamakt, aterstoden skall tiden och vara borgerliga talanger
utratta...

Att rovare och tjuvar radslar pa del viset, ar alldeles logiskt, men att denna vag ocksa betrades
av man. som tillhor Italiens Socialistiska Parti, det parti, at vars vard folket har anfortrott sina
ideal och frihetsstravanden, detta &r nagonting gruvligt. Herrar reformister fruktar for borgar-
kriget: till slut rakar man val i slagsmal med sin egen bourgeoisi: forut, nar vi forde krig, hade
vi att géra med massor fran Osterrike och Tyskland, och dem drépte vi med lattare samvete —
vad gjorde det val, att denne férmente “fiende” var just sadana arbetare, som vi sjalva?

Reformisterna forklarar ofta, att proletariatet &nnu icke ar moget, och att bourgeoisin alltjgmt
tillvaxer i styrka. Men vad har n i utrattat for proletariatets styrka? Vad har ni utrattat till



bourgeoisins Forsvagande? Ser den icke tvartom i er sina raddare? Var holl ni hus under
julioroligheterna, som i en bred och hotande vag drog fram éver hela Italien, dd massan
vantade, att partiet skulle giva denna rorelse form och disciplin eller kanske utrétta anda storre
ting? Ty majligheten hartill forelag da. Ni alla kom sdsom segrare till kongressen i Bologna,
darfor att bakom er stod proletarernas eniga och framstormande massa; ni alla anslét er
enhalligt till 111. Internationalen, emedan det var massornas vilja. ...

Men sedan dess har en rundlig tid forflutit, och massorna vantar — icke slétt, icke lugnt, utan
upprorda, ivriga, fordrande, redo till uppror. Har vél ndgon enda vecka gatt utan strejker, utan
mord pa upproriska proletarer och bonder? Manniskan kan vénja sig vid allt, bara hon star
sasom en likgiltig askadare, men icke, da livets varkligheter skrives med hennes blod och
kopes med hennes eget skinn... Detta far Italiens Socialistiska Parti icke glomma, framférallt
icke de, at vilka partiets 6de ar anfortrott. Italiens proletara massor har visat sitt parti det
storsta fortroende; de understédde och understodjer annu i dag sitt parti i sa hog grad, som i
intet annat land med undantag av Sovjetryssland. Men ve 6ver detta parti, om det icke forstar
att uppfylla den plikt, som Italiens proletariat palagt det. Det italienska proletariatet skall ga
framom det och trampa det under fotterna.

Efter kongressen i Bologna, detta stora andliga uppsving av Italiens Socialistiska Parti, har
redan en rundlig tid forflutit, och massan bidar, fordrar, blir otalig, fylles av svikna forvant-
ningar. Kongressen i Milano har icke tillfredsstallt ndgon. Reformisterna har rest huvudet. ”Se
bara”, séger de, "det &r ju vi, som har ratt, entusiasm och okuvlighet besitter ni i mycket rikt
matt; men ingen forstar handelserna sa bra som vi; tillsta bara, att ni har varit alldeles for
hetsiga, och tydliggor pa ett forsiktigt vis detta for massorna, och vi har ett praktigt reform-
program fardigt, s att vargarna skall kunna fa dta sig matta utan att uppsluka lammen, och
allting kommer att ordna sig pa basta satt; till att borja med vore en 6verenskommelse i godo
med bourgeoisins battre element blott att rekommendera; slutligen blir ju ocksa detta
kommunism — den kan ju icke gestalta sig lika éverallt; Italien &r icke Ryssland, och vem vet
forresten, vad t. 0. m. i Ryssland kan bli resultatet av detta kommunistiska experiment,
tillsvidare atminstone ser man dar blott kiv och slit ... Och att var Caspari ar reformist, det Vet
vi mycket val; men bolsjevismen ar blott en parodi pa socialism, och hur kunde den ocksa
forlikna sig vid var gamla goda socialism? Bolsjevismen maste ga under, forsok 6vertyga er
darom, ni maximilister, och lyssna till ett gott rad. VVad revolutionen betréffar, sa kan ni ju
icke heller sjélva besluta er for densamma (och darfér skall ni ha tack och berém), och vad
edra "kommunistiska rad”, edra klasskampsorgan angar, sa har ni, vill det tyckas, forstandigt
nog kommit dverens om att forsoksvis forlagga dem till en och annan krakvinkel, bortom all
ara och redlighet och redan darigenom har ert program fran Bologna strax blivit mycket
battre.”

Dylikt tal och dylikt forstérelse- och demoraliseringsarbete maste Italiens Socialistiska Parti,
som enhalligt anslutit sig till I11. Internationalen, nu mitt ibland sig tala av folk, som &nnu gar
och galler for att vara dess medlemmar! Sadant kan ett parti tala, som vill anses for
kommunistiskt och som vill leda massan till forvarkligandet av de kommunistiska idealen!
Och massorna? De véntar, men deras vantan blandas med otalighet, deras fortréstan pa partiet
vacklar, och det visar sig redan allvarliga symptom pa en sadan vacklan ... Men inom partiet
sjalv markes nu tecken pa en annalkande kris, alltmer trangande visar sig nddvandigheten att
probera dess krafter, dess sammansattning och att féretaga en utrensning ur partiet av allt
sadant, som hammar dess rorelsefrinet och undergraver dess ansvarsfulla och allvarliga
arbete.

De italienska kommunisterna kanner, att pa detta satt kan det icke fortga i langden; att det hela
haller pa att forvandlas till ett forraderi mot massorna; att stunden ar kommen, da allt starkt
och rent inom Italiens Socialistiska Parti maste taga sig uttryck icke endast i ord utan



sammansluta sig omkring ett aktivt kommunistiskt program; att den stunden ar kommen, da
man maste gora slut pa sabotaget inom partiet. Tiden ar inne for ett klart och djarvt maningens
rop: den som icke &r med o0ss, han ar emot oss!

| Italien forberedes stora och avgérande handelser. Om partiet icke visar sig vuxet dessa
hé&ndelser, kommer hela ansvaret 6ver dess eget huvud.

VITALI.
Innehallforteckning till tidskriften Den Kommunistiska Internationalen
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